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DECISION (UE) 2024/1 102 DEL CONSEJO
de 25 de marzo de 2024

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién Europea en el Comité Especializado
en Energia UE-Reino Unido creado por el Acuerdo de Comercio y Cooperacién entre la Unién
Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica, por una parte, y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, por otra, con respecto a la adopcion de orientaciones sobre los
mecanismos de trabajo y los acuerdos administrativos

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 194, apartado 1, en relacién con su
articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) El 29 de abril de 2021, el Consejo adopté la Decision (UE) 2021/689 (') relativa a la celebracion, en nombre de la
Unién, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia
Atémica, por una parte, y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, por otra () (<Acuerdo»). El Acuerdo se
viene aplicando desde el 1 de enero de 2021.

(2)  De conformidad con el articulo 8, apartado 4, letra ¢), del Acuerdo, el Comité Especializado en Energia («Comité
Especializado»), con respecto a cuestiones relacionadas con su dmbito de competencia, estd facultado para adoptar
decisiones y formular recomendaciones respecto de todos los asuntos en los que dicho Acuerdo o cualquier acuerdo
complementario asi lo establezca o respecto de los cuales el Consejo de Asociacion haya delegado en él sus
competencias. De conformidad con el articulo 10, apartado 2, del Acuerdo, el Comité Especializado adoptara
decisiones y formulard recomendaciones de comiin acuerdo. Asimismo, con arreglo al articulo 8, apartado 4,
letra a), del Acuerdo, el Comité Especializado estd facultado para supervisar y revisar la aplicacion y garantizar el
correcto funcionamiento del Acuerdo.

(3)  El articulo 317, apartado 1, del Acuerdo establece que cada Parte que garantice que los gestores de redes de
transporte establezcan mecanismos de trabajo que sean eficientes e inclusivos a fin de apoyar las funciones de
planificacion y gestion asociadas con el cumplimiento de los objetivos del titulo VIII sobre Energia del Acuerdo,
incluidos los marcos de cooperacion entre la Red Europea de Gestores de Redes de Transporte de Electricidad
(REGRTE) y la Red Europea de Gestores de Redes de Transporte de Gas (REGRTG), por una parte, y los gestores de
redes de transporte de electricidad y gas del Reino Unido, por otra.

(4 Elarticulo 318, apartado 1, del Acuerdo establece que cada Parte que garantice que la Agencia para la Cooperacion
de los Reguladores de la Energia (ACER) y la autoridad reguladora del Reino Unido designada de conformidad con el
articulo 310 del Acuerdo mantengan contactos y celebren acuerdos administrativos lo antes posible con el fin de
facilitar el cumplimiento de los objetivos del Acuerdo.

(5)  Conforme a lo dispuesto en el articulo 317, apartado 1, del Acuerdo, los marcos de cooperacion no deben conllevar
que los gestores de redes de transporte del Reino Unido tengan un estatuto comparable al de los miembros de la
REGRT de Electricidad o de la REGRT de Gas ni se lo deben conferir. De modo semejante, segin lo dispuesto en el
articulo 318, apartado 2, del Acuerdo, los acuerdos administrativos no deben conllevar la participacion de la
autoridad reguladora del Reino Unido designada de conformidad con el articulo 310 del Acuerdo en la (ACER) ni
conferirle un estatuto comparable.

(6)  Tan pronto como sea posible, el Comité Especializado debe acordar las orientaciones sobre los mecanismos de
trabajo a que se refiere el articulo 317, apartado 1, del Acuerdo y las orientaciones sobre los acuerdos
administrativos a que se refiere el articulo 318, apartado 1 del Acuerdo. El Comité Especializado debe adoptar una
decision sobre dichas orientaciones bien en su préxima reunidn, bien mediante procedimiento escrito, si este se
aplica antes, una vez que cada Parte haya completado los procedimientos internos a tal efecto.

(7)  Procede determinar la posicion que ha de adoptarse en nombre de la Unién en el Comité Especializado, habida
cuenta de que la decision del Comité Especializado serd vinculante para la Unién.

() Decision (UE) 2021/689 del Consejo, de 29 de abril de 2021, relativa a la celebracion, en nombre de la Unién, del Acuerdo de
Comercio y Cooperaci6n entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atdmica, por una parte, y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, por otra, y del Acuerdo entre la Unién Europea y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte relativo a los procedimientos de seguridad para el intercambio y la proteccién de informacién clasificada (DO L 149 de
30.4.2021, p. 2).

() DO L 149 de 30.4.2021, p. 10.
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(8) A fin de supervisar la aplicacion del Acuerdo, incluidas las orientaciones del Comité Especializado, la posicion de la
Uni6én deberd especificarse mds cuando, antes de su conclusién, los mecanismos de trabajo y los acuerdos
administrativos se sometan a la consideracién del Comité Especializado. Siempre que los mecanismos de trabajo y
los acuerdos administrativos cumplan lo dispuesto en el Acuerdo y en la posicién de la Unién establecida en el
proyecto de decision del Comité Especializado adjunto a la presente Decision, debe ser posible expresar una
consideracion positiva en nombre de la Unidn en el Comité Especializado. Para garantizar la participacion regular y
plena del Consejo y de sus d6rganos preparatorios, deben aplicarse los procedimientos establecidos en la Decisién
(UE) 2021/689.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
La posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién Europea con el Comité Especializado en Energia serd la establecida
en el proyecto de decision de dicho Comité adjunto a la presente Decision.

Articulo 2

1. La posicién de la Union a que se refiere el articulo 1 se especificard con mds detalle cuando, antes de su conclusion,
los mecanismos de trabajo y los acuerdos administrativos a que se refieren los anexos del proyecto de decisién del Comité
Especializado se sometan a la consideracion del Comité Especializado.

2. A efectos del apartado 1 del presente articulo, la Comisién transmitird al Consejo los mecanismos de trabajo y los
acuerdos administrativos a que se refiere ese apartado, de conformidad con el articulo 2, apartado 2, de la Decisién (UE)
2021/689.

3. Siempre que los mecanismos de trabajo y los acuerdos administrativos a que se refiere el apartado 1 del presente
articulo cumplan lo dispuesto en el Acuerdo y en la posicion de la Unién a que se refiere el articulo 1, el Consejo podrd
aprobar una consideracion positiva que deberd expresar la Comision en nombre de la Unién.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.
Hecho en Bruselas, el 25 de marzo de 2024.

Por el Consejo
El Presidente
M. MARON

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/1102/oj
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PROYECTO DE

DECISION N.° ...|... DEL COMITE ESPECIALIZADO EN ENERGIA CREADO POR EL ARTfCULQ 8,

APARTADO 1, LETRA L), DEL ACUERDO DE COMERCIO Y COOPERACION ENTRE LA UNION

EUROPEA Y LA COMUNIDAD EUROPEA DE LA ENERGIA ATOMICA, POR UNA PARTE, Y EL
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, POR OTRA

de ...

relativa a las orientaciones sobre los marcos de cooperacién entre, respectivamente, la REGRT de

Electricidad y los gestores de redes de transporte de electricidad del Reino Unido, la REGRT de Gas y

los gestores de redes de transporte de gas del Reino Unido, y la ACER y la autoridad reguladora del

Reino Unido designada de conformidad con el articulo 310 del Acuerdo de Comercio y Cooperacién
(GEMA y Utility Regulator)

EL COMITE ESPECIALIZADO EN ENERGIA,

Visto el Acuerdo de Comercio y Cooperacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica, por
una parte, y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, por otra (en lo sucesivo, «Acuerdo de Comercio y
Cooperaciony), y en particular su articulo 317, apartado 1, y su articulo 318, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

1

Tal como se establece en el articulo 8, apartado 4, letra a), del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, el Comité
Especializado en Energia (en lo sucesivo, «Comité Especializado») esté facultado para supervisar y revisar la aplicacién
y garantizar el correcto funcionamiento del Acuerdo en su dmbito de competencia. De conformidad con el
articulo 8, apartado 4, letra c), del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, estd facultado para adoptar decisiones y
formular recomendaciones respecto de todos los asuntos en los que el Acuerdo de Comercio y Cooperacion asi lo
establezca o respecto de los cuales el Consejo de Asociacién haya delegado en ¢l sus competencias, de conformidad
con el articulo 7, apartado 4, letra f), del Acuerdo de Comercio y Cooperacion.

El articulo 317, apartado 1, del Acuerdo de Comercio y Cooperacion establece que cada Parte debe garantizar que
los gestores de redes de transporte de gas y electricidad de la Unién y del Reino Unido establezcan mecanismos de
trabajo, en particular marcos de cooperacién, que sean eficientes e inclusivos a fin de apoyar las funciones de
planificacién y gestién asociadas con el cumplimiento de los objetivos del titulo VIII (Energfa) del Acuerdo de
Comercio y Cooperacion. Establece el dmbito de aplicacién y las condiciones de los mecanismos de trabajo, en
particular que estos no impliquen que los gestores de redes de transporte del Reino Unido adquieran la condicion de
miembros de la REGRT de Electricidad o de la REGRT de Gas, ni les confieran un estatuto comparable.

De conformidad con el articulo 317, apartado 1, pdrrafo tercero, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién, el Comité
Especializado acuerda orientaciones sobre los mecanismos de trabajo y los marcos de cooperacién para su
comunicacion a los gestores de redes de transporte tan pronto como sea posible.

El articulo 318, apartado 1, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién establece que cada Parte debe garantizar que la
Agencia para la Cooperacién de los Reguladores de la Energia (ACER) y la autoridad reguladora del Reino Unido
designada de conformidad con el articulo 310 mantengan contactos y celebren acuerdos administrativos lo antes
posible con el fin de facilitar el cumplimiento de los objetivos del Acuerdo de Comercio y Cooperacién, y establece el
ambito de aplicacion y las condiciones de los acuerdos administrativos. El articulo 318, apartado 2, del Acuerdo de
Comercio y Cooperacion establece, en particular, que tales acuerdos administrativos no conlleven la participacion de
la autoridad reguladora del Reino Unido designada de conformidad con el articulo 310 del Acuerdo de Comercio y
Cooperacion en la ACER ni le confieran un estatuto comparable.

De conformidad con el articulo 318, apartado 1, parrafo segundo, del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, el
Comité Especializado acuerda orientaciones sobre los acuerdos administrativos para dicha cooperacion para su
comunicacion a las autoridades reguladoras, tan pronto como sea posible.

El Comité Especializado debe acordar tan pronto como sea posible unas orientaciones sobre los mecanismos de
trabajo a que se refiere el articulo 317, apartado 1 del Acuerdo de Comercio y Cooperacién y sobre los acuerdos
administrativos a que se refiere el articulo 318, apartado 1, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién, basindose, en
la medida de lo posible, en el trabajo ya realizado desde 2021 por los gestores de redes de transporte, las autoridades
reguladoras, la REGRT de Electricidad, la REGRT de Gas y la ACER.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/1102/oj
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Articulo 1

Se adoptan por la presente las orientaciones del Comité Especializado que figuran en el anexo I como orientaciones sobre
los mecanismos de trabajo entre la REGRT de Electricidad y los gestores de redes de transporte de electricidad del Reino
Unido. El Comité Especializado pide a las Partes que se lo comuniquen a estos sin demora.

Articulo 2

Se adoptan por la presente las orientaciones del Comité Especializado que figuran en el anexo II como orientaciones sobre
los mecanismos de trabajo entre la REGRT de Gas y los gestores de redes de transporte de gas del Reino Unido. El Comité
Especializado pide a las Partes que se lo comuniquen a estos sin demora.

Articulo 3

Se adoptan por la presente las orientaciones del Comité Especializado que figuran en el anexo IIl como orientaciones sobre
los acuerdos administrativos entre la ACER y la autoridad reguladora del Reino Unido designada de conformidad con el
articulo 310 del Acuerdo de Comercio y Cooperacion (GEMA y Utility Regulator). El Comité Especializado pide a las Partes
que se lo comuniquen a estos sin demora.

Articulo 4

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.
Hecho en Bruselas y Londres, ...

Por el Comité Especializado
Los Copresidentes

I. VALERO P. KOVACS M. SKRINAR

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/1102/oj
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ANEXO 1

Orientaciones sobre los mecanismos de trabajo entre la REGRT de Electricidad y los gestores de
redes de transporte de electricidad del Reino Unido

Teniendo en cuenta el articulo 317 del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, que exige a las Partes que garanticen que los
gestores de redes de transporte (GRT) establezcan mecanismos de trabajo, incluido un marco de cooperacién, entre la
REGRT de Electricidad, por una parte, y los gestores de redes de transporte de electricidad del Reino Unido, por otra:

1. Se pide a la REGRT de Electricidad y a los GRT de electricidad del Reino Unido que elaboren y apliquen, lo antes posible,
mecanismos de trabajo eficientes e inclusivos para garantizar su cooperacion efectiva.

2. Los mecanismos de trabajo deben abarcar los siguientes dmbitos de cooperacién y los aspectos estrechamente
relacionados con ellos:

— mercados de la electricidad,

— acceso a las redes,

— seguridad del suministro de electricidad,

— planificacién de infraestructuras,

— energia en alta mar,

— uso eficiente de los interconectores eléctricos,
— descarbonizacion del gas.

Los mecanismos de trabajo deben limitarse a cuestiones técnicas y administrativas, en particular el intercambio de
informacién, manteniendo al mismo tiempo la plena autonomia de decisién de cada parte con respecto a sus
correspondientes funciones de elaboracién de politicas en la Unién y en el Reino Unido.

3. Los GRT de electricidad del Reino Unido deben actuar conjuntamente y deben establecer sus propias formas de
coordinaci6n para colaborar con la REGRT de Electricidad, teniendo debidamente en cuenta las normas de competencia
pertinentes.

4. Los mecanismos de trabajo no implicardn que los GRT de electricidad del Reino Unido adquieran un estatuto
comparable a la condiciéon de miembros de la REGRT de Electricidad, ni se lo conferirdn, ni tampoco preverdn la
participacién de los GRT de electricidad del Reino Unido en las reuniones de la REGRT de Electricidad.

5. Los mecanismos de trabajo deben elaborarse lo antes posible y, antes de su adopcion, deben presentarse al Comité
Especializado para su examen. Tras su adopcion, los mecanismos de trabajo deben comunicarse adecuadamente a los
participantes en el mercado pertinentes.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/1102/oj 57
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ANEXO II

Orientaciones sobre los mecanismos de trabajo entre la REGRT de Gas y los gestores de redes de
transporte de gas del Reino Unido

Teniendo en cuenta el articulo 317 del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, que exige a las Partes que garanticen que sus
gestores de redes de transporte (GRT) establezcan mecanismos de trabajo, incluido un marco de cooperacién, entre la
REGRT de Gas, por una parte, y los gestores de redes de transporte de gas del Reino Unido, por otra:

1. Se pide a la REGRT de Gas y a los GRT de gas del Reino Unido que elaboren y apliquen, lo antes posible, mecanismos de
trabajo eficientes e inclusivos para garantizar su cooperacion efectiva.

2. Los mecanismos de trabajo deben abarcar los siguientes dmbitos de cooperacién y los aspectos estrechamente
relacionados con ellos:

— mercados del gas,

— acceso a las redes,

— seguridad del suministro de gas,

— planificacién de infraestructuras,

— energia en alta mar,

— uso eficiente de los interconectores de gas,

— descarbonizacion del gas y calidad del gas, incluidos aspectos de la reduccién de las emisiones de metano en el gas
natural.

Los mecanismos de trabajo deben limitarse a cuestiones técnicas y administrativas, en particular el intercambio de
informacién, manteniendo al mismo tiempo la plena autonomia de decision de cada parte con respecto a sus
correspondientes funciones de elaboracién de politicas en la Unién y en el Reino Unido.

3. Los GRT de gas del Reino Unido deben actuar conjuntamente y deben establecer sus propias formas de coordinacién
para colaborar con la REGRT de Gas, teniendo debidamente en cuenta las normas de competencia pertinentes.

4. Los mecanismos de trabajo no implicardn que los GRT de gas del Reino Unido adquieran un estatuto comparable a la
condicion de miembros de la REGRT de Gas, ni se lo conferirdn, ni tampoco preverdn la participacion de los GRT de gas
del Reino Unido en las reuniones de la REGRT de Gas.

5. Los mecanismos de trabajo deben elaborarse lo antes posible y, antes de su adopcion, deben presentarse al Comité
Especializado para su examen. Tras su adopcion, los mecanismos de trabajo deben comunicarse adecuadamente a los
participantes en el mercado pertinentes.

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/1102/oj
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ANEXO III

Orientaciones sobre los acuerdos administrativos entre la ACER y la autoridad reguladora del Reino
Unido designada de conformidad con el articulo 310 del Acuerdo de Comercio y Cooperacién
(GEMA y Utility Regulator)

Teniendo en cuenta el articulo 318 del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, que exige a las Partes que garanticen que la
Agencia para la Cooperacion de los Reguladores de la Energia (ACER) y la autoridad reguladora del Reino Unido designada
de conformidad con el articulo 310 del Acuerdo de Comercio y Cooperacién mantengan contactos y celebren acuerdos
administrativos lo antes posible con el fin de facilitar el cumplimiento de los objetivos del Acuerdo:

1.

Se pide a la ACER y a la autoridad reguladora del Reino Unido designada de conformidad con el articulo 310 del
Acuerdo de Comercio y Cooperacion (GEMA y Utility Regulator) que elaboren y apliquen, lo antes posible, acuerdos
administrativos para garantizar su cooperacion efectiva.

. Los acuerdos administrativos deben abarcar los siguientes dmbitos de cooperacion y los aspectos estrechamente

relacionados con ellos:

— mercados del gas y la electricidad,

— acceso a las redes,

— deteccion y prevencion del abuso de mercado, mediante un intercambio adecuado de informacion,
— seguridad del suministro de electricidad y gas,

— planificacién de infraestructuras,

— energia en alta mar,

— uso eficiente de las interconexiones,

— cooperacion entre los gestores de redes de transporte,

— descarbonizacion del gas y calidad del gas.

Los acuerdos administrativos deben limitarse a cuestiones técnicas y administrativas, en particular el intercambio de
informacién, manteniendo al mismo tiempo la plena autonomia de decisién de cada parte con respecto a sus
correspondientes funciones de elaboracién de politicas en la Unién y en el Reino Unido.

. La GEMA y el Utility Regulator del Reino Unido deben actuar conjuntamente y deberdn establecer sus propias formas de

coordinacién para colaborar con la ACER como parte de una delegacién tdnica.

. Los acuerdos administrativos no implicardn que la autoridad reguladora del Reino Unido designada de conformidad con

el articulo 310 del Acuerdo de Comercio y Cooperacion adquiera un estatuto comparable al de la participacion en la
ACER, ni se lo conferirdn, ni tampoco preveran que la autoridad reguladora del Reino Unido designada de conformidad
con el articulo 310 del Acuerdo de Comercio y Cooperacion participe en las reuniones de la ACER.

. Los acuerdos administrativos deben elaborarse lo antes posible y, antes de su celebracién, deben presentarse al Comité

Especializado para su examen. Tras su celebracion, los acuerdos administrativos deben comunicarse adecuadamente a los
participantes en el mercado pertinentes.

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/1102/oj
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